
OPERADORES EN LAS EXCLAMATIVAS 
CON ARTÍCULO DETERMINADO 

DE VALOR CUANTITATIVO 

INTRODUCCIÓN 

H a y en la g r a m á t i c a de las lenguas naturales oraciones cuyas u n i 
dades léx icas manif ies tan , de a lguna manera , la f o r m a c i ó n sin
t á c t i c a e i n t e r p r e t a c i ó n s e m á n t i c a de las mismas. J u n t o a é s t a s , 
se d a n sin embargo otras que carecen de elemento léx ico a lguno 
que sugiera c ó m o e s t á n s i n t á c t i c a y s e m á n t i c a m e n t e formadas. 
Po r e jemplo, en e s p a ñ o l , como es sabido, coexisten estructuras 
exclamativas con u n elemento cuant i f icador ' Q u - ' , como en el 
e jemplo (1) , con estructuras en las que no hay u n cuant i f icador 
e x p l í c i t o , como en ( 2 ) 1 : 

(1) a. ¡Cuántas cervezas consume la gente en este país! 
b. ¡Cuán ta cerveza consume la gente en este país! 

(2) a. ¡Las cervezas que consume la gente en este país! 
b . ¡La cerveza que consume la gente en este país! 

Las oraciones del ejemplo (2) a d m i t e n u n a i n t e r p r e t a c i ó n cuan t i 
ta t iva a n á l o g a a la de las oraciones del ejemplo (1). Concretamente, 
en ( 2 ) , cabe in te rpre ta r los sintagmas nominales las cervezas y la 
cerveza como " las muchas cervezas" y " l a m u c h a cerveza" , res
pec t ivamente . 

Las oraciones de (2) p lantean la c u e s t i ó n de c ó m o llega el ha
b lan te a adscr ib i r a tales secuencias de sonidos u n va lor cuant i ta 
t i v o . D a d o que las exclamativas cuant i ta t ivas de a r t í c u l o 
de t e rminado del e s p a ñ o l no t i enen n i n g ú n elemento foné t ico que 

1 V é a s e , por ejemplo, la m e n c i ó n que hace de las mismas SALVADOR FER
NÁNDEZ R A M Í R E Z en su Gramática española, Revista de Occidente, M a d r i d , 
1950, p . 319. 
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ind ique cant idad, hay que suponer que el hablante se vale de p r i n 
cipios generales que son parte de la g r a m á t i c a que ha in terna l iza
do para formarlas. C o m o los principios que entran en la f o r m a c i ó n 
s i n t á c t i c a y s e m á n t i c a de estas oraciones son pr inc ip ios de las gra
m á t i c a s de las lenguas naturales en general, el estudio de las cons
trucciones de u n a lengua par t icu lar queda siempre enmarcado 
den t ro de la g r a m á t i c a comparada . 

A d v i é r t a s e que, a pesar de que las oraciones (2) no l levan u n 
operador ' Q u - ' representado f o n é t i c a m e n t e , tanto los contextos 
s in t ác t i cos en donde aparecen como la i n t e p r e t a c i ó n s e m á n t i c a de 
estas exclamativas hace suponer que, a u n n ive l abstracto de re
p r e s e n t a c i ó n , las estructuras de (2) sí t ienen u n operador ' Q u - ' . 
Por ejemplo, las oraciones exclamativas in t roducidas por el ar
t ícu lo determinado del e spaño l pueden aparecer como oraciones su
bordinadas con la m i s m a clase de verbos que p e r m i t e n las 
exclamativas con u n elemento ' Q u - ' f o n é t i c a m e n t e representado: 
' i m a g i n a r ' , 'darse cuenta ' , 'saber' , ' ve r ' , e t c é t e r a . 

(3) a. ¡No sabes/no te imaginas cuántos pares de zapatos encontra
ron en la casa! 

b. ¡No sabes/ no te imaginas los pares de zapatos que encon
traron en la casa! 

Y en ambos casos, la i n t e r p r e t a c i ó n exclamat iva de estas oracio
nes sólo es posible en el contexto de la n e g a c i ó n , el de la p regunta 
o a l g ú n o t ro operador: 

(4) a. Sé cuán tos pares de zapatos encontraron en la casa, 
b. Sé los pares de zapatos que encontraron en la casa. 

C o n e n t o n a c i ó n neu t ra l , n i (4a) n i (4b) es o r a c i ó n exclamat iva . 
L a f o r m a c i ó n s i n t á c t i c a de las oraciones de (2) no deja de ser 

m á s i n t r i ncada , hasta cierto p u n t o , que la de las oraciones de (1) . 
E n este t rabajo p r e s e n t a r é argumentos en favor de la presencia 
de dos operadores nulos en las exclamativas de t i po (2) : u n ope
rador ' Q u - ' en la o r a c i ó n i n t roduc ida por que, y u n cuant i f icador 
en el s in tagma n o m i n a l que la precede. 

Desde el p u n t o de vista s i n t á c t i c o , el compor t amien to de la 
o r a c i ó n i n t r o d u c i d a por que es, como veremos, el p r o p i o de las 
estructuras dotadas de u n operador ' Q u - ' con contenido foné t i 
co. E n este sentido, anal izar las exclamativas de (2) como estruc
turas dotadas de u n operador ' Q u - ' sin r e p r e s e n t a c i ó n foné t i ca 
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es la h i p ó t e s i s m á s simple dent ro del marco t e ó r i c o de la g r a m á t i 
ca generat iva en el que centro m i propuesta. T a l como se anal i 
zan las oraciones dotadas de u n operador l éx i co , a r g ü i r e m o s que 
el operador nu lo ' Q u - ' de las exclamativas de (2) se desplaza a 
la p o s i c i ó n del especificador de O " donde aparece el correspon
diente operador l é x i c o 2 . C o n todo, la d i s t r i b u c i ó n del operador 
nu lo de estas oraciones es, tal como demostraremos, m á s res t r in
gida que la del operador ' Q u - ' de las oraciones de relat ivo no cuan-
tificadas. 

E l segundo operador nu lo que proponemos a t a ñ e al s intagma 
n o m i n a l de m á s a la izquierda de la o r a c i ó n , e s p e c í f i c a m e n t e ; as í , 
en (4b ) , al s in tagma los pares de zapatos. Nues t ro a n á l i s i s p o s t u l a r á 
la existencia de u n cuant i f icador sin r e p r e s e n t a c i ó n foné t i ca ( m u 
chos) ( = 'los [muchos] pares de zapatos ') , el cual , en el compo
nente de la estructura lóg i ca de la g r a m á t i c a , sube a una p o s i c i ó n 
in t e rna del s in tagma n o m i n a l por cuestiones de alcance, ta l como 
se asume en estructuras con cuantificadores l éx i cos . Las pruebas 
e m p í r i c a s que daremos jus t i f icando esta o p e r a c i ó n de m o v i m i e n 
to " i n v i s i b l e " son u n calco de las restricciones a las que es t á suje
ta en e s p a ñ o l la ex t r acc ión de elementos con r e p r e s e n t a c i ó n fonét ica 
fuera de los sintagmas nominales . 

MOVIMIENTO DE UN OPERADOR NULO EN EL COMPONENTE SINTÁCTICO 

Los p r inc ip ios que r igen el m o v i m i e n t o en el componente s i n t á c 
t ico de la g r a m á t i c a afectan tanto a elementos con r e p r e s e n t a c i ó n 
f o n é t i c a como a los elementos que no se p r o n u n c i a n . Los hechos 
que presentamos a c o n t i n u a c i ó n s irven como i n d i c i o de que hay 
u n elemento ' Q u - ' que se desplaza en las exclamativas de a r t í c u 
lo de te rminado cuantificadas del e s p a ñ o l 3 . C o n s i d é r e n s e los si
guientes ejemplos: 

2 Se asume que el especificador de O " es la pos ic ión m á s externa de O " . 
3 Adviér tase que m i análisis sólo incluye a las exclamativas de artículo de

terminado con valor de cantidad que tienen una frase nominal como antece
dente. N o estudio a q u í n i el comportamiento s intáct ico de las exclamativas 
de t ipo ( i ) y ( i i ) , n i tampoco el de ( i i i ) : 

( i ) ¡Lo alta que está esta n iña ! 
( i i ) ¡Lo que ha llorado este chico! 

( i i i ) ¡La de gente que ha llamado hoy por teléfono! 
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(5) a. * [Cuántos libros, [te han hecho [la propuesta de 
O " O NP 

[publicar h,]]]] 
O 

b. *[Los libros, [Op¡ que [te han hecho [la propuesta de 
SN O " O SN 
[ [publicar h¡] ] ] ] ] ] 

O " O 

Las oraciones de (5) no son secuencias gramaticales. E n (5a), el 
s intagma cuántos libros se ha m o v i d o desde la pos i c ión marcada por 
<h' , su huel la , a t r a v é s de u n s in tagma n o m i n a l ' l a propuesta 
d e . . . ' E n (5b) , no hay n i n g ú n s in tagma f o n é t i c a m e n t e repre
sentado que se desplace. C o n todo , la estructura s i n t á c t i c a de (5b) 
es i d é n t i c a a la de (5a). Es pues razonable suponer que cualquie
ra que sea el p r inc ip io que excluye a (5a) en e s p a ñ o l , excluye t a m 
b i é n a (5b) . D e modo que el parale l ismo entre (5a) y (5b) 
p roporc iona u n a rgumento a favor del supuesto de que hay u n 
elemento que se desplaza en la o r a c i ó n i n t r o d u c i d a por que4. 

Cabe hacer el m i s m o t ipo de razonamien to a p r o p ó s i t o de los 
ejemplos de (6) : 

(6) a. ¡ [Cuántos libros [no se explicaban [a qu ién no sabían [por 
qué [regalar h ; ] ] ] ] ] ! 

b . ¡[Los libros [O; que [no se explicaban [a qu ién no sabían 
[por qué [regalar h¡]]]]]]! 

U n a vez m á s , el m o v i m i e n t o d é la p o s i c i ó n marcada por la huel la 
h¡ produce agramat ica l idad tan to en (6a) como en (6b) . Si no 
exist iera en la estructura s i n t á c t i c a de (6b) u n elemento nulo que 
se desplaza a la o r a c i ó n de O " i n t r o d u c i d a por que, la i m p o s i b i l i 
dad de (5b) y (6b) q u e d a r í a sin expl icar . 

A h o r a b i en , la d i s t r i b u c i ó n del operador nu lo ' Q u - ' que pos
tu lamos en las exclamativas de a r t í c u l o de te rminado del e s p a ñ o l 
es m u c h o m á s res t r ingida que la del operador f o n é t i c a m e n t e re
presentado cuántos. T a l contraste no es sorprendente. Es de espe-

4 Las posibilidades de traslado de una ca tegor ía , desde su posición sub
yacente hasta la que ocupa en la estructura que se obtiene, e s t án regidas por 
el pr incipio de la subyacencia. Dado que nuestra in tenc ión es sólo la de mos
trar el paralelismo de las posibilidades de traslado de un elemento ' Q u - ' léxico 
y de otro no léxico, no consideramos relevante reproducir a q u í la formaliza-
ción de este pr incipio . 
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ra r que una t e o r í a gramat ica l que hace uso de c a t e g o r í a s foné
t icamente nulas tenga pr inc ip ios generales que res t r in jan la apa
r i c i ó n de las mismas. Natura lmente , en el aprendizaje de las len
guas, el n i ñ o no cuenta con piezas l éx i ca s que lo induzcan a 
detectar la presencia de c a t e g o r í a s vac ías en las oraciones. Por tan
to , no p o d r í a n ser las c a t e g o r í a s nulas parte de las lenguas na tu
rales si no exist ieran pr inc ip ios de c a r á c t e r universal que 
de te rminaran las condiciones bajo las cuales pueden aparecer. E n 
el á m b i t o de las c a t e g o r í a s sin r e p r e s e n t a c i ó n foné t i ca , la tarea 
del g r a m á t i c o es la de de te rminar c u á l e s son és tas y q u é p r i n c i 
pios las r igen . E n el caso concreto que nos ocupa, si hay contex
tos s i n t á c t i c o s que separan el compor t amien to de las oraciones de 
(2) del de las de (1) , ta l cosa v e n d r í a a apoyar la h i p ó t e s i s del mo
v i m i e n t o de u n a c a t e g o r í a n u l a en las oraciones de (2) . 

Comparemos la d i s t r i b u c i ó n de (1) y (2) en los siguientes con
textos s i n t ác t i co s : 

(7) a. ¡No sabes en cuántos armarios han encontrado pares de za
patos! 

b. ¡No sabes en los armarios que han encontrado pares de zapatos! 

L a o r a c i ó n (7b) no admi te una i n t e r p r e t a c i ó n cuant if icada. C o n 
cretamente , el s intagma preposic ional en los armarios no equivale 
a q u í a 'los muchos a rmar ios ' ; (7b) sólo puede interpretarse a lu
d i endo a la cual idad de los a rmar ios : ' en la clase de armarios 
O b s é r v e s e que, cont rar iamente a los ejemplos de (2) , la p o s i c i ó n 
v a c í a de la o r a c i ó n de re la t ivo que se c o m p u t a menta lmente en 
(7b) es la de u n s in tagma preposic ional ; es decir , l a representa
c i ó n s i n t á c t i c a que le c o r r e s p o n d e r í a a (7b) es la esquematizada 
en ( 8 ) 5 : 

(8) . . . [ que [ [ p r o ] han encontrado pares de zapatos [h i ] ] ] 
O " O ' SP 

E n otras palabras, parece que el operador nu lo de las exclamat i 
vas cuantificadas de a r t í c u l o de t e rminado no puede ser parte de 
u n s in tagma preposicional . 

C o n s i d é r e n s e ahora las oraciones de (9) : 

5 En la e squema t i zac ión de (6), ' [ p r o ] ' representa al pronombre sujeto 
que no tiene, en este caso, r ep re sen tac ión fonética. 
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(9) a. ¡ N o te imag inas cuántas cosas le p reocupan! 
b . ¡ N o te imag inas las cosas que le p reocupan! 

D e nuevo, la i n t e r p r e t a c i ó n de (9a) y (9b) no es la m i s m a . C o n 
t ra r iamente al caso de la exc lamat iva (9a), con u n ' Q u - ' exp l í c i t o 
(9b) sólo admite u n a i n t e r p r e t a c i ó n de cual idad: 'e l t ipo de co
s a s E n contextos como (9b) , la cant idad en e s p a ñ o l va expre
sada por medio del s intagma n o m i n a l : la de cosas, o de la [cant idad] 
de cosas. . .; es de suponer que la e x p r e s i ó n la de cosas es u n a va
r ian te e l íp t ica de la de la cantidad de cosas. 

A d v i é r t a s e que no existe semejante r e s t r i c c i ó n en las oracio
nes de relat ivo regulares en las que, supuestamente, hay t a m b i é n 
u n operador ' Q u - ' n u l o : 

(10) Nos c o n t ó las cosas que le p reocupaban . 

Evidentemente (10) es u n a o r a c i ó n b ien formada del e s p a ñ o l . 
U n contraste parecido puede verse en ejemplos del siguiente 

t i p o : 

(11) a. ! Q u é b a r b a r i d a d ! ¡ C u á n t o s actores hacen el r i d í c u l o ! 
b . ! Q u é b a b a r i d a d ! ¡ L o s actores que hacen el r i d í c u l o ! 

L a i n t e r p r e t a c i ó n cuan t i t a t iva de (11b) resulta m u y difícil o i m 
posible . 

N ó t e s e que el lugar " v a c í o " de la o r a c i ó n de re la t ivo que se 
c o m p u t a tanto en (9b) como en (11b) es el del sujeto. Por a lguna 
r a z ó n , el operador n u l o de las oraciones exclamativas de t i po (2) 
produce oraciones m a l formadas cuando se o r ig ina en la p o s i c i ó n 
de sujeto. U n a vez m á s , las oraciones de re la t ivo regulares no es
t á n sujetas a esta r e s t r i c c i ó n : 

(12) Los actores que hacen el r i d í c u l o no suelen ser buenos . 

Conv iene s e ñ a l a r que cuando los sujetos son s e m á n t i c a m e n t e ob
je tos , en otras palabras, cuando se t ra ta de sujetos " d e r i v a d o s " , 
l a r e s t r i c c i ó n que acabamos de s e ñ a l a r a p r o p ó s i t o de (9) y (11) 
no e s t á vigente: 

(13) a. ¡ H a y que ve r cuánta gente cabe en esta sala! 
b . ¡ H a y que ve r la gente que cabe en esta sala! 
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L o m i s m o ocurre , na tura lmente , en las pasivas: 

(14) a. ¿ H a s v i s to cuánta gente ha sido detenida? 
b . ¿ H a s v i s to la gente que ha sido detenida? 

T a n t o en (13b) como en (14b) , el operador nulo se o r i g i n a r í a en 
la p o s i c i ó n posverbal de objeto, no en la p o s i c i ó n preverbal de 
sujeto, tal como queda sugerido en el esquema de (15) : 

(15) . . . [ O; que [ . . . [ V [ t¡] . . . ] ] ] 
O" O sv 

N o cabe duda de que cualquiera que sea la r e s t r i c c i ó n que exclu
ya el m o v i m i e n t o del operador nu lo ' Q u - ' desde la p o s i c i ó n suje
to , no ha de afectar a los objetos; los ejemplos (13b) y (14b) son, 
en efecto, casos de m o v i m i e n t o a pa r t i r de la p o s i c i ó n de objeto. 

U n ú l t i m o a rgumen to a favor de la h i p ó t e s i s de que las excla
mat ivas de t ipo (2) t ienen u n operador nu lo ' Q u - ' que se despla
za a O " en el componente s i n t á c t i c o es la pos ib i l idad de cons t ru i r 
oraciones que son "pa ra s i t a r i a s " de u n elemento ' Q u - ' . 

(16) a. ¡Vaya! ¡Has devuelto los libros sin mirarlos! 
b. ¡Vaya! ¡Has devuelto los libros sin mirar! 
c. ¡Qué barbaridad! ¡Cuántos libros has devuelto sin mirar! 
d. ¡Qué barbaridad! ¡Los libros que has devuelto sin mirar! 

A d v i é r t a s e que el e jemplo (16b) no admi te la i n t e r p r e t a c i ó n de 
(16a) ; es decir , no cabe in te rpre ta r la e x p r e s i ó n adverbia l " s i n 
m i r a r " sobreentendiendo el objeto p r o n o m i n a l ' l o s ' . E n cambio , 
t an to (16c) como (16d) p e r m i t e n , marg ina lmen te , u n a in te rpre
t a c i ó n en la que se inc luye la i n f o r m a c i ó n del objeto del verbo: 
' s in m i r a r los libros'. Casos como (16c) y (16d) se u t i l i z a n en la 
g r a m á t i c a generat iva como prueba s i n t á c t i c a de la presencia de 
u n operador ' Q u - ' . Si b i en (16c) y (16d) son, ambas, oraciones 
poco naturales, t a m b i é n es verdad que son mucho mejores que 
(16b) , en el sentido apuntado antes. Por lo tanto , es razonable 
suponer la presencia de u n operador ' Q u - ' tanto en u n a como en 
o t ra . 

N o nos ocuparemos a q u í de los p r inc ip ios que pud ie r an dar 
r a z ó n de la d i s t r i b u c i ó n l i m i t a d a del operador n u l o de las excla
mat ivas con valor cuan t i t a t ivo del e s p a ñ o l . Has ta el m o m e n t o , 
las l imi tac iones de a p a r i c i ó n de los operadores nulos ' Q u - ' han 
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sido estudiadas en detalle sólo para el i n g l é s . C o n e x c e p c i ó n de 
las oraciones de relat ivo, las construcciones para las que se ha pos
tu lado en ing lés u n operador nu lo son todas oraciones de 
i n f i n i t i v o 6 . S in embargo, las g r a m á t i c a s de las lenguas r o m á n i 
cas como el e s p a ñ o l d i f ieren considerablemente de las de lenguas 
como el ing lés en este á m b i t o de la g r a m á t i c a . Nos l imi ta remos 
a s e ñ a l a r que, aun as í , algunas de las restricciones de a p a r i c i ó n 
del operador nu lo de las oraciones exclamativas del e s p a ñ o l se dan 
t a m b i é n en las construcciones de i n f i n i t i v o del i ng l é s en las que 
se ha postulado u n operador sin m a n i f e s t a c i ó n foné t i ca ; en pa r t i 
cular , la de que el operador nu lo no puede l igar una variable en 
p o s i c i ó n de sujeto 7 . 

E L ANTECEDENTE DEL OPERADOR 

E l operador de la o r a c i ó n i n t roduc ida por que en las exclamativas 
de t i po (2) , po r ser n u l o , no tiene de por sí contenido s e m á n t i c o . 
Los operadores nulos, en general, requieren u n antecedente para 
ser interpretados s e m á n t i c a m e n t e . E l antecedente del operador de 
las oraciones de (2) es el s intagma n o m i n a l que le precede: las cer
vezas. A d v i é r t a s e que en la i n t e r p r e t a c i ó n de (2) hay que i n c l u i r 
u n a rgumen to que a c t ú e de complemento del verbo; por ejem
p lo , en (2a), el s in tagma n o m i n a l las cervezas. L a presencia de u n 
operador nulo justif ica precisamente el que exista esta i n f o r m a c i ó n . 

A h o r a b i en , los elementos que e s t á n l é x i c a m e n t e presentes en 
estos sintagmas nominales , po r sí solos, h a r í a n , de los mismos, 

6 Las construcciones de infini t ivo que se analizan como estructuras con 
operador nulo para el inglés incluyen: (a) oraciones adjetivas del t ipo: María 
es demasiado inteligente como para. . . ; (b) complementos de adjetivos: Juan es difí
cil de complacer, oraciones como: Compraron el libro para. . . ; y, por supuesto, las 
oraciones adverbiales que mencionamos a p ropós i to de (16c). 

7 Hay una propiedad m á s que debemos inclui r aqu í . Parece que el ope
rador de las exclamativas del español , como los operadores de cierta clase de 
oraciones de inf ini t ivo del inglés, resiste el desplazamiento a part i r de oracio
nes subordinadas. O b s é r v e s e , por ejemplo, que es m á s fácil sacar la interpre
tación cuantitativa en el ejemplo (i) que en el ( i i ) ; y, a su vez, esta interpretación 
es m á s accesible en ( i i ) que ( i i i ) : 

( i ) ¡Los factores que hay que tener en cuenta! 
( i i ) ¡Los factores que nos aconsejaron que t u v i é r a m o s en cuenta! 

( i i i ) ¡Los factores que nos aconsejaron advertir a la gente que tuviera 
en cuenta! 

Esto, sin duda, a ñ a d e anormalidad a los ejemplos (5b) y (6b). va de por sí, 
excluidos por el pr incipio de subyacencia. 
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sintagmas nominales definidos no cuantificados. Sin embargo, la 
i n t e r p r e t a c i ó n s e m á n t i c a de u n sintagma n o m i n a l como el de (2a) 
no es la de u n s intagma definido no cuant i f icado, sino la de u n 
sintagma cuantif icado, algo as í como: ' l a cant idad x de cervezas', 
donde ' x ' se in terpre ta como una cant idad grande. Es m á s , el sin
t agma n o m i n a l i n t roduc ido por el a r t í c u l o def in ido en estas ex
clamativas no se compor t a como u n s in tagma def in ido . 
S i n t á c t i c a m e n t e , las oraciones exclamativas de a r t í c u l o de te rmi 
nado se c o m p o r t a n como los sintagmas indef inidos . A s í , con el 
verbo haber, u n s in tagma def inido como el de (17a) produce una 
o r a c i ó n ano rma l ; en cambio (17b) , (17c) y (17d) son oraciones 
del e s p a ñ o l b ien formadas: 

(17) a. *Hay la gente aqu í 
b. Hay mucha gente aqu í 
c. ¡La gente que hay aquí! 
d. ¡ C u á n t a gente hay aquí! 

Podemos suponer que la r e s t r i c c i ó n que hace que 'haber ' tenga 
que t omar complementos indefinidos en casos como (17a) opera 
en el componente de la fo rma lóg ica de la g r a m á t i c a . Si esto es 
as í , el contraste entre (17a) y (17c) sugiere que el complemento 
de 'haber ' de (17c), en la fo rma lóg ica , es inde f in ido . N ó t e s e que 
'haber ' , en (17c), tiene por complemento la huel la del operador 
' Q u - ' que se desplaza en la sintaxis: ' [ . . . [ O p ¡ que [hay h¡ 
a q u í ] ] ] ' . A h o r a b i en , el operador nu lo ' Q u - ' , que l iga la var iable 
' h ' en esta es t ructura , adquiere i n t e r p r e t a c i ó n a p a r t i r de su an
tecedente: el s in tagma n o m i n a l cuantif icado mucha gente; s e m á n t i 
camente, el operador es, por tanto, i nde f in ido . D a d o que el 
operador es de c a r á c t e r indef in ido , la var iable que l iga t a m b i é n 
h a b r á de serlo. D e manera que la g ramat ica l idad de (17c) no es 
m á s que u n reflejo de la gramat ica l idad de (17d) ; en ambos ca
sos, 'haber ' t iene complementos indef inidos al n ive l de la forma 
l ó g i c a . 

D e hecho, el s in tagma n o m i n a l que sirve de antecedente al 
operador n u l o de las exclamativas cuantificadas sin operador lé
x ico del e s p a ñ o l no puede i r i n t roduc ido por cua lquier especifica-
dor de f in ido . Só lo el a r t í c u l o def inido pe rmi te la c u a n t i f i c a c i ó n , 
tal como se ve en el siguiente contraste: 

(18) a. ¡Los libros que lees! 
b. ¡Estos libros que lees! 
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E s t á claro que (18a) puede interpretarse cuant i ta t ivamente , pero 
n o (18b) . 

Es m á s , hay determinados contextos s i n t á c t i c o s en los que el 
a r t í c u l o de terminado no se presta, en e s p a ñ o l , a la i n t e r p r e t a c i ó n 
cuantificada de estas oraciones; c o m p á r e n s e los siguientes ejemplos: 

(19) a. ¡No te imaginas los talleres de automóvi l que han cerrado 
ú l t imamente ! 

b. ¡Pues tú no te imaginas los [ N ] de productos químicos 
que han abierto! 

Es mucho m á s difícil , si no impos ib le , in te rpre ta r cuant i ta t iva
mente (19b) que (19a) 8 . E l contraste entre (19a) y (19b) es, en 
todo , paralelo al de (18a) y (18b) ; a saber, los demostrat ivos i m 
p i d e n la i n t e r p r e t a c i ó n cuan t i t a t iva de estas oraciones. 

Es impor t an te s e ñ a l a r que el n o m b r e que sirve de n ú c l e o al 
s in tagma n o m i n a l que precede a la o r a c i ó n de que en (19d) es e l íp 
t i co : 'los [ N ] de productos q u í m i c o s ' ; la i n t e r p r e t a c i ó n s e m á n t i c a 
de este n o m b r e nu lo viene dada por el n o m b r e talleres del sintag
m a n o m i n a l de la o r a c i ó n (18a): los talleres de automóvil. L a pre
sencia de u n n o m b r e nu lo en este t ipo de sintagmas nominales 
del e s p a ñ o l t iene su costo. E n par t i cu la r , el a r t í c u l o de te rminado, 
en este caso, adquiere la fuerza de u n demost ra t ivo , ta l como han 
i n t u i d o , de u n a u ot ra fo rma , casi todos los g r a m á t i c o s del 
e s p a ñ o l 9 . Vo lve remos m á s adelante a la c u e s t i ó n del a r t í c u l o de
t e r m i n a d o en estas construcciones. 

C o n todo, los argumentos m á s fuertes para postular u n cuan-
t i f i cador nu lo en los sintagmas nominales de las exclamativas de 
(2) son de c a r á c t e r s i n t á c t i c o . A diferencia de lo que ocurre en 
las exclamativas de cuantificador léxico {cuántos/cuánto), la presencia 
de cier ta clase de argumentos den t ro del s in tagma n o m i n a l de las 
exclamativas del t ipo (2) i m p i d e la i n t e r p r e t a c i ó n cuantif icada de 
estas oraciones. O b s é r v e n s e los siguientes contrastes: 

(20) a. ¡Qué barbaridad! ¡El dinero que se ha gastado! 
b. ¡Qué barbaridad! ¡El dinero de su familia que se ha gastado! 

8 Adv ié r t a se que la in te rp re tac ión cuantitativa no plantea problemas en 
oraciones como: 

(i) ¡La de industrias qu ímicas que han abierto! 
9 Para un resumen crítico del tratamiento que hacen los g ramát icos del 

españo l del ar t ículo con valores anafór icos , véase JOSÉ M . B R U C A R T , La eli
sión sintáctica en español, Un ive r s i t ä t A u t ó n o m a de Barcelona, Bellaterra, 1987, 
pp. 221-228. 
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L a presencia del geni t ivo posesivo de su familia imp ide la in te rpre
t a c i ó n cuantificada de (20b) . S in embargo, los genitivos posesi
vos no afectan a la f o r m a c i ó n de las exclamativas de cant idad que 
l l evan u n operador l éx ico cuan t i t a t ivo ' Q u - ' : 

(21) ¡Qué barbaridad! ¡Cuán to dinero de su familia se ha gastado! 

T a m b i é n los genitivos agentes, en determinadas condiciones, i m 
p i d e n la i n t e r p r e t a c i ó n cuant i f icada de las exclamativas con ope
r ado r nu lo : 

(22) a. ¡Qué barbaridad! ¡Los cuadros de tema religioso que ha 
acumulado este museo! 

b. ¡Qué barbaridad! ¡Los cuadros de tema religioso de El Greco 
que ha acumulado este museo! 

U n a vez m á s , la i n t e r p r e t a c i ó n cuan t i t a t iva de (22b) es m u y difí
c i l o imposible de sacar. A d v i é r t a s e que las exclamativas cuan t i f i -
cadas que l levan u n elemento léx ico ' Q u - ' no e s t á n sujetas a 
semejante r e s t r i c c i ó n : 

(23) ¡Qué barbaridad! ¡Cuán tos cuadros de tema religioso de El 
Greco ha acumulado este museo! 

E n cambio , otros argumentos del nombre no afectan a la in ter 
p r e t a c i ó n cuan t i t a t iva de estas oraciones: 

(24) a. ¡La gente de El Salvador que ha muerto en esta guerra! 

D a d o que tanto los geni t ivos posesivos como los genit ivos agentes 
no afectan a las exclamativas que l levan cuántos y cuánto, l a res
t r i c c i ó n que estos geni t ivos i m p o n e n a las exclamativas de opera
dor nu lo no puede ser de c a r á c t e r s e m á n t i c o . Si lo fuera, estos 
geni t ivos h a b r í a n de tener los mismos efectos en los dos t ipos de 
exclamativas , no ú n i c a m e n t e en las de operador nu lo . 

Debe mencionarse t a m b i é n que estas dos clases de genit ivos 
i m p i d e n el desplazamiento de los complementos del n o m b r e . Por 
e jemplo , las preguntas (25b) y (25c) , cont rar iamente a la (25a) , 
no e s t á n b ien formadas: 

(25) a. ¿De qué temas han expuesto varios cuadros? 
b .*¿De qué temas han expuesto varios cuadros de Goya? 
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c .*¿De qué temas han expuesto varios cuadros de este co
leccionista? 

Es u n hecho cruc ia l que los mismos genit ivos que i m p i d e n que 
se desplace u n complemento ' Q u - ' del n o m b r e en las preguntas, 
in te r f ie ran t a m b i é n con la i n t e r p r e t a c i ó n cuant i f icada de las ora
ciones exclamativas (22) y (23). O b s é r v e s e que el t ipo de geni t ivo 
que l leva la exc lamat iva (24a) no interfiere con la e x t r a c c i ó n de 
u n complemento del nombre : 

(26) ¿De qué obra; han reseñado [una traducción h¡ de El Salvador]? 

Las restricciones que acabamos de s e ñ a l a r i nd i can que existe 
m o v i m i e n t o en el i n t e r io r del s in tagma n o m i n a l de las exclamati 
vas que estamos anal izando. Puesto que se t ra ta de expresiones 
cuant i ta t ivas , lo m á s razonable es suponer que el s in tagma n o m i 
na l i n t r o d u c i d o por el a r t í c u l o de te rminado tiene u n cuantif ica-
dor f o n é t i c a m e n t e n u l o , y que és te sube a u n a p o s i c i ó n desde la 
que puede abarcar el s intagma n o m i n a l en t e ro 1 0 . 

L a o p e r a c i ó n de desplazamiento de cuantif icadores tiene l u 
gar en el componente de la fo rma lóg ica de la g r a m á t i c a , y da 
lugar a representaciones en las que el cuant i f icador l iga una va
r iable , su huel la . A h o r a b ien , los pr inc ip ios de r e c c i ó n que ope
r a n sobre las huellas creadas a p a r t i r de desplazamientos en el 
componente de la f o r m a lóg ica son los mismos que operan sobre 
las huellas originadas en la estructura s in tác t i ca . D e ello, cabe con
c lu i r que la r a z ó n por la cual ciertos argumentos del n o m b r e i m 
p iden la i n t e r p r e t a c i ó n cuan t i t a t iva de los sintagmas nominales 
que a q u í estudiamos es la m i s m a que la que i m p i d e la e x t r a c c i ó n 
de argumentos fuera del s in tagma n o m i n a l . E n ambos casos, la 
r e l a c i ó n estructural que med ia entre el operador desplazado y su 
var iable tiene demasiada estructura i n t e rmed ia como para estar 
b ien formada . H a y que s e ñ a l a r que la r e l a c i ó n f o r m a l que ha de 
med ia r entre las huellas y sus antecedentes es estr ictamente local . 
E n los sintagmas nominales del e s p a ñ o l , los genit ivos posesivos 
y ciertos agentes i n t e r r u m p e n la r e l a c i ó n de loca l idad a la que es
t á n sujetas las huellas en general . 

1 0 Esta o p e r a c i ó n v e n d r í a a ser una apl icación m á s de la regla de subida 
de cuantificadores propuesta por R O B E R T M A Y , Logical form. Its structure and de
rivation, M I T Press, Cambridge, 1985. 
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ESTRUCTURA 

Nos corresponde ahora r eun i r los cr i ter ios a p a r t i r de los cuales 
se f o r m a n las exclamaciones con a r t í c u l o de te rminado de valor 
cuan t i t a t ivo en e s p a ñ o l . 

L a estructura s i n t á c t i c a de las oraciones exclamativas que he
mos examinado es, esencialmente, la de las oraciones de rela t ivo. 
L a o r a c i ó n i n t r o d u c i d a por que t iene u n operador nu lo ' Q u - ' que 
faci l i ta la r e l a c i ó n de esta o r a c i ó n con el s in tagma n o m i n a l que 
le precede. L a r e l a c i ó n que med ia entre ambos es la de u n a pre
d i c a c i ó n . S e m á n t i c a m e n t e , el operador n u l o ' Q u - ' de la o r a c i ó n 
con que adquiere u n va lor cuant i ta t ivo a p a r t i r de su antecedente; 
dado que é s t e , el s in tagma n o m i n a l que le precede, es una estruc
tu ra de cuant i f i fac ión , la i n t e r p r e t a c i ó n del operador ' Q u - ' es t am
b i é n la de u n s intagma c ü a n t i f i c a d o . E s q u e m á t i c a m e n t e , estas 
relaciones pueden expresarse as í : 

í 1 
(27) [ [ ] [ Op¡ que [. . . h ¡ . . . ] ] ] 

S N S £ ! 9 " 

U n a diferencia impor tan te entre las oraciones de relat ivo y las ex
clamativas cuant i ta t ivas de a r t í c u l o de te rminado es que sólo las 
segundas aparecen como oraciones independientes. Es decir, ta l 
como se asume generalmente, las oraciones de re la t ivo son sin
tagmas nominales que hacen las funciones de sujeto o complemen
to. E n cambio, las oraciones exclamativas de a r t í cu lo determinado, 
a pesar de tener la estructura de los sintagmas nominales , se pre
sentan como oraciones a u t ó n o m a s 1 1 . Este hecho p o d r í a estar re
lacionado con el c a r á c t e r preposicional de esta clase de exclamativa. 
C o m o v imos an te r io rmente , las exclamativas cuant i ta t ivas de ar
t í c u l o de te rminado pueden aparecer como oraciones subordina
das con ciertos verbos que seleccionan preguntas: imaginar, darse 
cuenta, no saber, etc. Es verdad que n i preguntar n i preguntarse p e r m i 
ten exclamativas; las oraciones me pregunto cuánta gente cabe aquí, 
y pregunté cuánta gente cabía aquí son preguntas , no exclamaciones. 
Esta r e s t r i c c i ó n , sin embargo, parece deberse a la s e m á n t i c a de 
los verbos de pregunta , e s p e c í f i c a m e n t e . Evidentemente , la se-

1 1 Nó tese que esta clase de exclamativas no pueden ir en inf ini t ivo: 
( i ) No sé c u á n t o s libros leer. 

( i i ) No sé los libros que leer. 
E n ( i ) , la o rac ión subordinada no puede ser exclamativa, y en ( i i ) es una 

secuencia agramatical. 
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m á n t i c a de los verbos de p regunta que t o m a n exclamativas ha de 
ser compat ib le con la s e m á n t i c a de las propias exclamativas. 

U n a c a r a c t e r í s t i c a esencial de la clase s e m á n t i c a de los verbos 
de pregunta es que seleccionan complementos proposicionales en
cabezados por u n operador [ + Q u - ] ; esto i m p l i c a que tanto en: 
me preguntó qué hora era como en me preguntó la hora, el comple
m e n t o de preguntar es de c a r á c t e r propos ic ional . E n el n ive l de la 
f o r m a lóg ica , los complementos de verbos de pregunta han de i n 
terpretarse como complementos [ + Q u - ] ; la clase de complemen
tos [ + Q u - ] incluye, no sólo las preguntas, sino las exclamaciones. 
A h o r a b ien , las exclamativas cuant i ta t ivas de a r t í c u l o de termina
do carecen, de nuevo, de u n elemento l éx i co ' [ + Q u - ] ' que sirva 
a las necesidades de c o m p l e m e n t a c i ó n de esta clase de verbos. U n a 
vez m á s , nos enfrentamos al p r o b l e m a de detectar c u á l s e r á el ele
m e n t o [ + Q u - ] que encabece la es t ructura de las exclamativas de 
a r t í c u l o de te rminado . Existe, no obstante, en las exclamativas de 
t i p o (2) u n elemento léx ico cuyas c a r a c t e r í s t i c a s s i n t ác t i co -
s e m á n t i c a s son par t icu la rmente i d ó n e a s para que asuma el rasgo 
[ + Q u - ] que se precisa: el a r t í c u l o de te rminado . 

T a l como establecimos an te r io rmente , n i los demostrat ivos, 
n i el a r t í c u l o de terminado con va lo r a n a f ó r i c o , s irven para i n t r o 
duc i r exclamativas cuantificadas sin elemento léxico ' Q u - ' . L o na
t u r a l es suponer que es precisamente el a r t í c u l o de te rminado el 
e lemento que absorbe el rasgo [ + Q u - ] que seleccionan los ver
bos de pregunta . S e m á n t i c a m e n t e , esta h i p ó t e s i s es m u y plausi
ble . A diferencia de los demostrat ivos, el a r t í c u l o de terminado sin 
va lo r demostra t ivo carece de s e m á n t i c a p rop ia . S i n t á c t i c a m e n t e , 
nuestra h i p ó t e s i s i m p l i c a r í a que el a r t í c u l o de te rminado encabe
za la c o n s t r u c c i ó n . E n resumen, las propiedades s i n t á c t i c a s y se
m á n t i c a s de las exclamativas cuantitativas de a r t í cu lo determinado 
son i d é n t i c a s a las de las exclamativas de cuant i f icador [ + Q u - ] . 

E l que las oraciones exclamativas cuantificadas de a r t í c u l o de
t e r m i n a d o sean u n calco de las exclamativas l é x i c a m e n t e cuant i 
ficadas por cuántos y cuánto es bastante n a t u r a l . Es u n f e n ó m e n o 
c o m ú n de las lenguas naturales el que exista la cont rapar t ida no 
l é x i c a de u n a estructura s i n t á t i c a l é x i c a . 
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